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inga eliava

dokumenti muhajir afxazTa remigraciis Sesaxeb
1879 wlis 10 agvistos Semdeg samSobloSi

dabrunebul afxaz muhajirTa (privilegirebuli
wodebis) sia

mosaxleobis migracia aris movlena, romelic kacobriobis eTnikur
suraTs  garkveulwilad cvlis. civilizaciebis istoriuli ganviTarebis
sxvadasxva etapze mimdinareobs konvergentuli procesebi, romelTa
Sedegad, sxvadasxva mizeziT, xalxTa didi masebi axal teritoriebs
iTviseben. TanamedroveobaSi didia sxvadasxva mecnierebebis interesi
eTnikuri migraciis problemebis mimarT. mimdinareobs mizezebisa da
Sedegebis sistematuri kvlevebis gamocdilebis dagroveba da analizi.
am kuTxiT Zalian sainteresoa iseTi masStaburi da tragikuli movlena,
rogoric iyo CrdiloeT kavkasiis musulmani xalxis "nebayofilobiT-
ZaldatanebiTi" emigracia osmaleTis imperiaSi me-19 saukunis me-2
naxevarSi.

CrdiloeT kavkasiis mTielebis gadasaxlebam istoriuli samSoblodan
TurqeTSi kavkasiis mravalwliani omebis Semdeg  iZulebiTi masobrivi
gamosvlis xasiaTi miiRo. am movlenis dramatuli istoria moiTxovs
Rrma analizs; Tanamedrove politikuri koniunqtura iZleva problemis
obieqturi kvlevis saSualebas. problemis mravalmxrivi Seswavla
mniSvnelovania im kuTxiTac, rom moxdes ideologiuri da nacionalisturi
Stampebis gareSe kvleva, rTuli da winaaRmdegobrivi procesis analizi
velikoderJavuli, calmxrivi, TavdacviTi da SemzRudveli koncefciebis
da Sefasebebis gareSe. Crdilo kavkasieli mTielebis osmaleTis imperiaSi
gadasaxlebis procesi sainteresoa aramarto samecniero-Teoriuli,
aramed praqtikuli kuTxiTac. am Temaze Catarebuli kvlevebi garkveul
sicxades Seitans mravalwliani kavkasiis omis da misi Sedegebis, ruseTis
imperiaSi Semavali CrdiloeT kavkasiis avtoqtonuri mosaxleobis bedze
carizmis gavlenis sakiTxSi, ramac maTi tradiciuli cxovrebis Zireuli
cvlilebebi gamoiwvia. es Tema ar iyo popularuli sabWoTa periodSi
da Semdegac, informacia xSir SemTxvevaSi winaaRmdegobrivi da
ukompromiso xasiaTisaa. mTavari siZnele muhajirobis sakiTxis SeswavlaSi
- es aris dagrovili istoriografiis swori gaazreba. esaa
mravalaspeqtiani da mravalferovani, revoluciamdeli, sabWoTa,
Tanamedrove, qarTuli da   sazRvargareTuli istoriografia.

muhajiroba erT-erTi yvelaze tragikuli movlenaa CdiloeT kavkasiis
da afxazi xalxebis istoriaSi. "es aris ara ubralo epizodi, aramed
umZimesi erovnuli tragedia, ramac afxazi xalxi fizikuri ganadgurebis
safrTxis winaSe daayena: _ werda istorikosi S. inal-ifa. qarTveli
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sazogadoebrioba didi TanagrZnobiT Sexvda afxazTa da kavkasiel mTielTa
am tragedias. qarTvelma mwerlebma da sazogado moRvaweebma: gr.
orbelianma, i. WavWavaZem, a. wereTelma, i. gogebaSvilma, s. mesxma, g.
wereTelma, al. yazbegma, z. WiWinaZem, p. Waraiam, n. janaSiam, T. saxokiam
da sxv. gulwrfeli TanagrZnoba gamoxates afxazTa da kavkasiel mTielTa
mSobliuri mxaridan gadasaxlebis gamo.

muhajirobis Semdeg TiTqmis mTlianad gaukacurda Crdilo-dasavleTi
da centraluri afxazeTi, dacarielda qveynis mTiani mxareebi: webelda,
dali, fsxu. muhajirobis Semdeg afxazeTi damTrgunveli sanaxavi iyo.
rogorc n. mari werda, "Абхазия была обездолена всвоей даже центральной
этнографической части ... остались одни одичалые дворы сфруктовыми
деревьями, ни души абхазской, ни звука абхазского". TiTqmis mTlianad
gadasaxldnen eTnikurad afxazTa monaTesave jiqebis mTis Temebi aibga da
ahWifsxu, saidanac gvianfeodalur xanaSi mudmivad xdeboda mosaxleobis
infiltracia afxazeTSi.

gasaxlebasTan dakavSirebuli sakiTxebi Seswavlilia afxazi
istorikosis, saqarTvelos mecnierebaTa akademiis wevr-korespondentis
g. ZiZarias mier, naSromSi "muhajiroba da XIX saukunis afxazeTis
istoriis problemebi", romelic  mdidar faqtobriv masalas emyareba;
Zalian sainteresoa beJan xoravas naSromi "afxazTa muhajiroba";
ganxilulia ruseTis politika saqarTveloSi kavkasiis omis Semdgom,
carizmis mflobelobis ganmtkiceba afxazeTSi, afxazTa 1867 wlis
muhajirobis mizezebi, msvleloba da saintereso istoriuli dokumenti
- muhajirTa sia. siis originali inaxeba scs arqivSi (f. 545, aRw. 1, s.
191). g. ZiZaria muhajirTa sias ixseniebs Tavis naSromSi.

saarqivo wyaroebze damyarebuli kvleva da istoriografiis
siRrmiseuli analizi gansakuTrebiT mniSvnelovani da Zvirfasia. es
dokumentebi sarwmuno wyaroa gadasaxlebis, remigraciis, gadasaxlebulTa
Semdgomi bedis Seswavlis kuTxiT. afxazTa gadasaxlebis procesSi xdeboda
muhajirTa siebis Sedgena soflebis mixedviT, ojaxis TavkacTa saxelisa
da gvaris miTiTebiT, ojaxis wevrTa raodenobis CvenebiT. 1990 wels
afxazeTis saxelmwifo muzeumis mecnier-TanamSromelma a. goJbam gaz.
"afsniyafS"-Si (30 maisi, 1-2 ivnisi) afxazur enaze gamoaqveyna 1867 wlis
afxaz muhajirTa siis erTi nawili: "1867 wlis ivnisSi webeldidan da
dalidan muhajirobaSi wasuli afxazebi", xolo Semdeg (8 ivnisi) siis
meore nawilic, saxelwodebiT: "1867 wels bzifi-guma-abJua-ayua-
gulrifSidan muhajirobaSi wasuli afxazebi". mogvianebiT r. goJbam
gaz. "afsniyafS"-Si (21, 22, 23 ivnisi) rusul enaze gamoaqveyna "1867 wels
afxazeTidan wasul muhajirTa sia". sia 120 gverds moicavs. siis zogierTi
adgilis wakiTxva gaZnelebulia, damaxinjebulia soflebis saxelebic.
aRsaniSnavia isic, rom a. da r. goJbebs, rogorc afxazur, ise rusul
publikaciaSi, saxelebi da gvarebi, soflebis saxelwodebebi afxazuri
formiT aqvT gadmocemuli. b. xoravas wignSi warmodgenilia 1867 wlis
afxaz muhajirTa siis qarTuli Targmani.
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aRniSnul siasTan dakavSirebiT, da saerTod muhajirebis istoriis

SeswavlisaTvis, mniSvnelovania saqarTvelos erovnuli arqivis quTaisis
centralur arqivSi daculi, Cven mier mikvleuli dokumenti (q.c.a.
fondi ¹186, saqme ¹724, fur. 43-50).

1879 wlis 10 agvistos Semdeg TurqeTidan samSobloSi dabrunebul,
quTaisis guberniis soxumis olqis gudauTis, kodoris da samurzayanos
ubnebis privilegirebuli wodebis ojaxebis sia, romelTaTvisac gamoiyo
miwis nakveTebi.

es udavod mniSvnelovani dokumenti adasturebs aramarto
remigraciis process, aramed  mniSvnelovan  genealogiur informacias
Seicavs afxaz Tavadaznaurobaze. aRniSnuli dokumentis SejerebiT beJan
xoravas mier gamoqveynebul siasTan dasturdeba, rom  muhajirTa nawils
saSualeba mieca samSobloSi dabrunebisa.

amrigad, samxedro da politikuri moqmedebebis, rusuli
mmarTvelobis,  adgilobrivi feodalebis, musulmani  sasuliero pirebis,
osmaluri da dasavleT evropeli agentebis qmedebebis Sedegad  ucxoeTSi
aRmoCnda 750 000 adamiani Crdilo kavkasiidan. masobrivi gadasaxlebebis
dros bevri maTgani SimSilisa da avadmyofobisagan daiRupa. es
gansakuTrebiT muhajirTa dabal fenebs, glexobas  Seexo. TurqeTis
mTavrobis mier gaweuli daxmareba sakmarisi ar aRmoCnda.    daxmareba
maRali socialuri fenis warmomadgenlebis xelSi xvdeboda.  osmaleTis
imperia am movlenaTa wamaxalisebeli iyo. misi erT-erTi mizani iyo
gadasaxlebulTa CasaxlebiT sazRvrebis dacva-gamagreba nacionalur-
gamaTavisuflebeli moZraobebisagan, muhajirebis umravlesoba Casaxlebul
iqna qristianebiT dasaxlebul regionebSi  (balkanelebiT, somxebiT
dasaxlebuli miwebi). CrdiloeT kavkasiaSi mSvidobis damyarebis mizniT
ruseTis mTavrobac xels uwyobda migracias, umeteswilad aqtiurad
ewinaaRmdegeboda motyuebuli da imedgacruebuli muhajirebis samSobloSi
dabrunebas. centraluri kavkasiis muhajirTa mxolod mcire nawils
mieca SesaZlebloba saqarTveloSi, samSobloSi dabrunebisa.
dabrunebulebi ki TavianTi monaTxrobebiT da mdgomareobiT, ruseTis
mmarTvelobis azriT, saSiSroebas aRar warmoadgendnen carizmis
administraciisTvis.

1879 wlis 10 agvistos Semdeg TurqeTidan samSobloSi dabrunebuli,
quTaisis guberniis soxumis okrugis gudauTis, kodoris da  samurzayanos
ubnebis afxazTa privilegirebuli wodebis ojaxebis sia,  romelTac
gamoeyoT miwis nakveTebi.

gudauTis ubani
aWandaris Temi

1. Tavadi axmed levan-ifa anCabaZe;
2. Tavadi alxaz doruyva-ifa anCabaZe;
3. Tavadi baTa (bata) axmed-ifa anCabaZe;
4. tatgut (TaTguT) (pirveli arakanonieri coli bata axmed-ifa

anCabaZisa) Caabalurxva;
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5. Tavadi bakir sosran-ifa anCabaZe;
6. Tavadi CiCin  sosran-ifa anCabaZe;
7. Tavadi uzbek tatus Ze anCabaZe;
8. Tavadi maJara tatus Ze anCabaZe;
zvandrifSis Temi
9. zaurbeg resides Ze anCabaZe;
aWandaris Temi
10. narTi kacias Ze dzianS-ifas da mimina (igive nina);

zvandrifSis Temi
11. Tavadi kvajaCipiakis Ze Ziatl-ifa;

oTxaris Temi
12. pSxan hasan-ifa anCabaZe;

muguZirxvis Temi
13. kadir yizilbbekis Ze Caabalurxva;

Blaburxvis Temi
14. xamenda tagus Ze Caabalurxva - ZianS-ifa;

oTxaris Temi
15. II Tanrigis aamsTa alcuk civSa;

lixnis Temi
16. I Tanrigis aamsTa kamSuga (kamug) rajabis Ze lakerbai;
17. I Tanrigis aamsTa Tada lakerbai;

Bblaburxvis Temi
18. I Tanrigis aamsTa reSid Sirvanis Ze lakerbai;
19. I Tanrigis aamsTa Tada levanis Ze lakerbai;
20. I Tanrigis aamsTa bata beslanguris Ze akirtava;
21. I Tanrigis aamsTa kamSiS Tadas Ze akirtava;
22. I Tanrigis aamsTa TamSuk levanis Ze akirtava;
23. I Tanrigis aamsTa beslan hasanis Ze akirtava;
24. I Tanrigis aamsTa Tadgu levanis Ze akirtava;
25. I Tanrigis aamsTa Tada Saxanis Ze marRani;

muguZerxvis Temi
26. I Tanrigis aamsTa mixo Tadas Ze marRani;
27. gudu (CiCin) reSidis ze marRani;

lixnis Temi
28. I Tanrigis aamsTa kamSiS xalibeis Ze mikamba;

Jirxvis Temi
29. I Tanrigis aamsTa kamug narCis Ze marRani;

lixnis Temi
30. I Tanrigis aamsTa Saxan lakerbais qaliSvilebi;

muguZirxvis Temi
31. I Tanrigis aamsTa Zoki kvajis Ze marRani;
32. I Tanrigis aamsTa kakun (kacia) marRani;

lixnis Temi
33. I Tanrigis aamsTa tagu duraxis Ze marRani;
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muguZirxvis Temi

34. I Tanrigis aamsTa tliaps taktakis Ze (TaqTaqis) marRani;
zvandrifSis Temi

35. I Tanrigis aamsTa misaust kacis Ze zvanbai;
36. I Tanrigis aamsTa almasxid Saxanis Ze zvanbai;
37. I Tanrigis aamsTa giorgi Saxanis Ze zvanbai;
38. Tavadi xalil kvalos Ze anCabaZe;
39. I Tanrigis aamsTa azdamir xalilis Ze zvanbai;
40. Tavadi tagu jamleTis Ze Caabalurxva;

acis Temi
41. I Tanrigis aamsTa xigu beslanguris Ze mikamba;

durifSis Temi
42. I Tanrigis aamsTa Tada Ta...  lakerbai;
43. I Tanrigis aamsTa omer iakubis Ze lakerbai ;
44. I Tanrigis aamsTa murzayan Tados Ze lakerbai;
45. I Tanrigis aamsTa kiagus iakubis Ze lakerbai;
46. I Tanrigis aamsTa TaTal misaustis Ze lakerbai;
47. I Tanrigis aamsTa pas iakubis Ze lakerbai;
48. I Tanrigis aamsTa zavqar batas Ze lakerbai;
49. I Tanrigis aamsTa Tamguk tagus Ze lakerbai;
50. I Tanrigis aamsTa maxmed girei lakerbai;
51. I Tanrigis aamsTa dimitri kiagusis Ze lakerbai;
52. I Tanrigis aamsTa saatbei Cagu-ifa marRani;
53. I Tanrigis aamsTa kvaja zausxanis Ze marRani;
54. Tavadi almasxan Tadas Ze emuxvari;
55. II  Tanrigis aamsTa Jagva mahmud-ifa cevS;
56. II Tanrigis aamsTa Tagvagva Saxanis Ze blab;

lixnis Temi
57. I Tanrigis aamsTa kiagus beslanis Ze lakerbai;
58. I Tanrigis aamsTa Saxan (saatrei)  beslanis Ze lakerbai;
59. I Tanrigis aamsTa axmed misaustis Ze lakerba;
60. Tavadi naxarbei zurabis Ze ziapS-ifa;

duripSis Temi
61. I Tanrigis aamsTa xabug kvajis Ze lakerbai;

lixnis Temi
62. I Tanrigis aamsTa axmet hasanis Ze lakerbai;
63. I Tanrigis aamsTa xigu kizilbekis Ze lakerbai;
64. I Tanrigis aamsTa xigu beslanis Ze lakerbai;

aWandaris Temi
65. II Tanrigis aamsTa bata hasanis Ze Cerikbai;

kaldaxvaris Temi
66. II Tanrigis aamsTa murzayan huseinis Ze Cerikbai;
67. II Tanrigis aamsTa beslan huseinis Ze Cerikbai;

aWandaris Temi

dokumenti muhajir afxazTa remigraciis Sesaxeb 1879 wlis 10 agvistos Semdeg...
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68. Tavadi murzayan daruyvas Ze anCabaZe;
69. II Tanrigis aamsTa kac sakutas Ze iaSba;
70. II Tanrigis aamsTa sakuta iaSbas qaliSvili CiC;
71. Tavadi Jan (ivane) Cipiakis Ze anCabaZe;
72. I Tanrigis aamsTa murzayul akirtavas qvrivi da qaliSvilebi;
    kaldaxvaris Temi
73. Tavadi saulak zausxanis Ze inal-ifa;

kodoris ubani
   gufis Temi
74. Tavadi axtaul levanis Ze marRania;

Wilovis Temi
75. Tavadi Tada mveterbeis Ze anCabaZe;

kvitaulis Temi
76. II Tanrigis aamsTa Cipiak maxarias coli elisabedi;

aZiubJis Temi
77. I rangis aamsTa Tagu sakes Ze marRani;
78. II rangis aamsTa Smaf (anton) togus Ze dopua;

jgerdis Temi
79. II rangis aamsTa Saxan axmedis Ze ciba;

samurzayanos ubani
      bediis Temi
80. Tavadi mejibei murzayanis Ze anCabaZe;
81. I rangis Jioskua kujmaxan lakerbaias ojaxi: qvrivi kese;
Svilebi: nikoloz, andria, dimitri, nestor; qaliSvili sida

(mariam);
82. I Tanrigis Jioskua sosiryva tlapsas Ze lakerbai, misi meuRle

anastasia da Svili aleqsandre;
83. mRvdeli besarion beburoSvili (igive naburaSvili da

meburoSvili);
84. elizaveta marRania da misi Svili Cagu marRani.

SeniSvna:  aamsTa - feodaluri klasis warmomadgeneli
Zvel afxazeTSi, Seesabameba gviandeli feodaluri periodis
qarTul aznaurs.

i. eliava
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INGA  ELIAVA

FOR CERTAIN TOPONYMS OF SAMURZAKANO

Subject matter of the article is certain toponyms which can’t be found in large
monograph: “Geographical names of Samurzakano”. Jali. The village situates in
Ochamchire community, among the villages of Mokvi, akvaska and Gufi. The
etymology of the village name isn’t studied scientifically, as for the folk etymologies
they are the following: 1) This territory used to abound with finest tree species
(mainly box trees), which were sold to Turkey. That’s why the initial name of this
place is Ojalon (compare Ojalefe, Ojale - a forest) [Kipshidze, 1994]. nja//mja//ja
Laz. copmare dzeli. Mengrelian ja [Chikobava, 1938]. Georgian dzel-dzel-I “tree”;
Mengrelian ja-ja “tree”; jal-ef-I “trees; o-jal-e-shi “dzelisa”; Sadzelisi (grape breed),
che-ja “poplar”; (in ex white tree); Laz. ja/-nja-/mja/ja-/nja-/mja “tree” Laz dialect
also confirms jailoni/jalona [Tandilava, 2013]. Jaloni - forest zone of a mountain
from Lakadi to Sheheleti (mount), ja (Mengrelian) “tree”: - jaloni forest [Tskhadaia,
2013]

According to different version, there was a village at that place, inhabitants of
which had become the victims of certain misfortune, only one man had survived,
Jali by name, who didn’t abandon home, got married and lived his life there.

It’s interesting part that the village is divided into two parts: Margalepish Jali,
e.g. Jalagrua “Mengrelian jali” and Apkhazebish Jali, e.g. Jalapsua “Abkhazian Jali.

Next to Jali there is the village Mokvi, which has different phonetic version
Muku/Moku. The river has the same name: Mokvi/Mokvtskhari/Mokushtsyari. Several
micro toponyms of this river are given according to personal names of people: Petresh
Tomba, Koto, … Mokvi church situates nearby Mokvish Okhvame/Mokvi church.

Interesting micro toponyms are Patritsakhu/Patratsaxu and Atidashu/Atashadu,
(also Gupi, Mokvi), the structure-etymology of which are the subjects of different
research.
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